148 DM44.1

Ligne Grand-Bralé/Vignan a315kv
Boucle outaouaise
Laurentides/Outaouais  6211-09- 018

Pétitlon - Petition décen;:brc 1999 - December 1999

Je m’oppose au tracé H-E de la boucle outaouaise ligne a 315 kV Grand-

Brilé / Vignan proposé par Hydro-Québec a cause de I’impact que cette
ligne aurait sur mon environnement.

I oppose the route H-E of the Outaouais Loop 315-kV Grand-Brulé /

Vignan line proposed by Hydro-Québec because of the impact it would
have on my environment.
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Comité pour la Protection des municipalités de L’ Ange-Gardien et de Mayo (PMAGM)
Committee for the Protection of the Municipalities of L’ Ange-Gardien and Mayo (PMAGM)



PétltiOﬂ — Petition décembre 1999 - December 1999

Je~m’oppose au tracé H-E de la boucle outaouaise ligne a 315 kV Grand-
Briilé / Vignan proposé par Hydro-Québec a cause de I’impact que cette
ligne aurait sur mon environnement. -

I oppose the route H-E of the Outaouais Loop 315-kV Grand-Brulé /
Vignan line proposed by Hydro-Québec because of the impact it would
have on my environment.
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Comité pour la Protection des municipalités de L’ Ange-Gardien et de Mayo (PMAGM)
Committee for the Protection of the Municipalities of L’ Ange-Gardien and Mayo (PMAGM)



PétitiOn — Petition décembre 1999 - December 1999

 Je m’oppose au tracé H-E de la boucle outaouaise ligne a 315 kV Grand-

Brilé / Vignan proposé par Hydro-Québec a cause de I’impact que cette

ligne aurait sur mon environnement.

I oppose the route H-E of the Outaouais Loop 315-kV Grand-Brulé /

Vignan line proposed by Hydro-Québec because of the impact it would
have on my environment.

Comité pour la Protection des municipalités de L’ Ange-Gardien et de Mayo (PMAGM)
Committee for the Protection of the Municipalities of L’ Ange-Gardien and Mayo (PMAGM)




Pétition e Petition décembre 1999 - December 1999

Je m’oppose au tracé H-E de la boucle outaouaise ligne a 315 kV Grand-
Briilé / Vignan proposé par Hydro-Québec a cause de I’impact que cette
ligne aurait sur mon environnement.

I oppose the route H-E of the Outaouais Loop 315-kV Grand-Brulé /

Vignan line proposed by Hydro-Québec because of the impact it would
have on my environment.
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Comité pour la Protection des municipalités de L’Ange-Gardien et de Mayo (PMAGM)
Committee for the Protection of the Municipalities of L’ Ange-Gardien and Mayo (PMAGM)
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Pétition = Petit!On décembre 1999 - December 1999

Je m’oppose au tracé H-E de la boucle outaouaise ligne a 315 kV Grand-

Brilé / Vignan proposé par Hydro-Québec a cause de I’impact que cette
ligne aurait sur mon environnement.

I oppose the route H-E of the Outaouais Loop 315-kV Grand-Brulé /

Vignan line proposed by Hydro-Québec because of the impact it would
have on my environment.

Comité pour la Protection des municipalités de L’ Ange-Gardien et de Mayo (PMAGM)
Committee for the Protection of the Municipalities of L’ Ange-Gardien and Mayo (PMAGM)
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PétitiOn — Petition décembre 1999 - December 1999

Je m’oppose au tracé H-E de la boucle outaouaise ligne a 315 kV Grand-

Briilé / Vignan proposé par Hydro-Québec a cause de I’impact que cette
ligne aurait sur mon environnement.

I oppose the route H-E of the Outaouais Loop 315-kV Grand-Brulé /

Vignan line proposed by Hydro-Québec because of the impact it would
have on my environment.

Comité pour la Protection des municipalités de L’ Ange-Gardien et de Mayo (PMAGM)
Committee for the Protection of the Municipalities of L’ Ange-Gardien and Mayo (PMAGM)
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Péti‘bian - Petition décembre 1999 - December 1999

Je m’oppose au tracé H-E de la boucle outaouaise ligne a 315 kV Grand-

Briilé / Vignan proposé par Hydro-Québec a cause de I'impact que cette
ligne aurait sur mon environnement.

I oppose the route H-E of the Outaouais Loop 315-kV Grand-Brulé /

Vignan line proposed by Hydro-Québec because of the impact it would
have on my environment.

SIGNATURE

Comité pour la Protection des municipalités de L’ Ange-Gardien et de Mayo (PMAGM)
Committee for the Protection of the Municipalities of L’ Ange-Gardien and Mayo (PMAGM)




Pétitian — Petition décembre 1999 - December 1999

Je m’oppose au tracé H-E de la boucle outaouaise ligne a 315 kV Grand-
Brilé / Vignan proposé par Hydro-Québec a cause de I’impact que cette
ligne aurait sur mon environnement.

I oppose the route H-E of the Outaouais Loop 315-kV Grand-Brulé /

Vignan line proposed by Hydro-Québec because of the impact it would
have on my environment.

- NOM-NAME = SIGNATURE
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Comité pour la Protection des municipalités de L’ Ange-Gardien et de Mayo (PMAGM)
Committee for the Protection of the Municipalities of L’ Ange-Gardien and Mayo (PMAGM)




™ Pé'bition — Petition décembre 1999 - December 1999

Je m’oppose au tracé H-E de la boucle outaouaise ligne a 315 kV Grand-

Brilé / Vignan proposé par Hydro-Québec a cause de I’impact que cette
ligne aurait sur mon environnement.

I oppose the route H-E of the Outaouais Loop 315-kV Grand-Brulé /

Vignan line proposed by Hydro-Québec because of the impact it would
have on my environment.

Comité pour la Protection des municipalités de L’ Ange-Gardien et de Mayo (PMAGM)
Committee for the Protection of the Municipalities of L’ Ange-Gardien and Mayo (PMAGM)



iR Pétition - Petition décembre 1999 - December 1999

Je m’oppose au tracé H-E de la boucle outaouaise ligne a 315 kV Grand-

Briilé / Vignan proposé par Hydro-Québec a cause de I’impact que cette
- ligne aurait sur mon environnement.

I oppose the route H-E of the Outaouais Loop 315-kV Grand-Brulé /

Vignan line proposed by Hydro-Québec because of the impact it would
have on my environment.

Comité pour la Protection des municipalités de L’ Ange-Gardien et de Mayo (PMAGM)
Committee for the Protection of the Municipalities of L' Ange-Gardien and Mayo (PMAGM)




Pé‘bi‘bion - Petition décembre 1999 - December 1999

Je m’oppose au tracé H-E de la boucle outaouaise ligne & 315 kV Grand-
Brilé / Vignan proposé par Hydro-Québec a cause de I’'impact que cette
ligne aurait sur mon environnement.

I oppose the route H-E of the Outaouais Loop 315-kV Grand-Brulé /

Vignan line proposed by Hydro-Québec because of the impact it would
have on myfnviron_ment.

Comité pour la Protection des municipalités de L’ Ange-Gardien et de Mayo (PMAGM)
Committee for the Protection of the Municipalities of L’ Ange-Gardien and Mayo (PMAGM)




Pétitlon - P@titlon décembre 1999 - December 1999

Je m’oppose au tracé H-E de la boucle outaouaise ligne a 315 kV Grand-
Brilé / Vignan proposé par Hydro-Québec a cause de I'impact que cette
ligne aurait sur mon environnement.

I oppose the route H-E of the Outaouais Loop 315-kV Grand-Brulé /

Vignan line proposed by Hydro-Québec because of the impact it would
have on my environment.

SIGNATURE.-

Comité pour la Protection des municipalités de L’ Ange-Gardien et de Mayo (PMAGM)
Committee for the Protection of the Municipalities of L' Ange-Gardien and Mayo (PMAGM)




f'\ Pétition - PCtition , décembre 1999 - December 1999

Je m’oppose au tracé H-E de la boucle outaouaise ligne a 315 kV Grand-

Brilé / Vignan proposé par Hydro-Québec a cause de l’nnpact que cette
ligne aurait sur mon environnement.

I oppose the route H-E of the Outaouais Loop 315-kV Grand-Brulé /

Vignan line proposed by Hydro-Québec because of the impact it would
have on my environment.

Comité pour la Protection des municipalités de L’ Ange-Gardien et de Mayo (PMAGM)
Committee for the Protection of the Municipalities of L’ Ange-Gardien and Mayo (PMAGM)




;/\\ Pétition - Petitiorl déccmbrg 1999 - December 1999

Je m’oppose au tracé H-E de la boucle outaouaise ligne a 315 kV Grand-
Briilé / Vignan proposé par Hydro-Québec a cause de I’impact que cette
ligne aurait sur mon environnement. :

I oppose the route H-E of the Outaouais Loop 315-kV Grand-Brulé /

‘Vignan line proposed by Hydro-Québec because of the impact it would
have on my environment.
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Comité pour la Protection des municipalités de L’ Ange-Gardien et de Mayo (PMAGM)
Committee for the Protection of the Municipalities of L’ Ange-Gardien and Mayo (PMAGM)
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Pétition - Petition décembre 1999 - December 1999

Je m’oppose au tracé H-E de la boucle outaouaise ligne a 315 kV Grand-
Bril€ / Vignan proposé par Hydro-Québec a cause de I’'impact que cette
ligne aurait sur mon environnement.

I oppose the route H-E of the Outaouais Loop 315-kV Grand-Brulé /

Vignan line proposed by Hydro-Québec because of the impact it would
have on my environment.

SIGNATURE
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Comité pour la Protection des municipalités de L’ Ange-Gardien et de Mayo (PMAGM)
Committee for the Protection of the Municipalities of L’ Ange-Gardien and Mayo (PMAGM)




™ Pétition — Petition décembre 1999 - December 1999

Je m’oppose au tracé H-E de la boucle outaouaise ligne a 315 kV Grand-
Briilé / Vignan proposé par Hydro-Québec a cause de I’impact que cette
ligne aurait sur mon environnement.

I oppose the route H-E of the Outaouais Loop 315-kV Grand-Brulé /

Vignan line proposed by Hydro-Québec because of the impact it would
have on my environment.
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Comité pour la Protection des municipalités de L’ Ange-Gardien et de Mayo (PMAGM)
Committee for the Protection of the Municipalities of L’ Ange-Gardien and Mayo (PMAGM) ‘




Pétition e Petition décembre 1999 - December 1999

Je m’oppose au tracé H-E de la boucle outaouaise ligne a 315 kV Grand-
Brilé / Vignan proposé par Hydro-Québec a cause de I’impact que cette
ligne aurait sur mon environnement.

I oppose the route H-E of the Outaouais Loop 315-kV Grand-Brulé /

Vignan line proposed by Hydro-Québec because of the impact it would
have on my environment.

Comité pour la Protection des municipalités de L’ Ange-Gardien et de Mayo (PMAGM)
Committee for the Protection of the Municipalities of L’ Ange-Gardien and Mayo (PMAGM)




Pé’bi‘bion - Petition décembre 1999 - December 1999

Je m’oppose au tracé H-E de la boucle outaouaise ligne a 315 kV Grand-
Briilé / Vignan proposé par Hydro-Québec a cause de I’impact que cette
ligne aurait sur mon environnement.

I oppose the route H-E of the Outaouais Loop 315-kV Grand-Brulé /

Vignan line proposed by Hydro-Québec because of the impact it would
have on my environment.
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Comité pour la Protection des municipalités de L’ Ange-Gardien et de Mayo (PMAGM)
Committee for the Protection of the Municipalities of L’ Ange-Gardien and Mayo (PMAGM)



Pétition — Petition décembre 1999 - December 1999

Je m’oppose au tracé H-E de la boucle outaouaise ligne a 315 kV Grand-
Brilé / Vignan proposé par Hydro-Québec a cause de I’impact que cette
ligne aurait sur mon environnement.

I oppose the route H-E of the Outaouais Loop 315-kV Grand-Brulé /

Vignan line proposed by Hydro-Québec because of the impact it would
have on my environment.

Comité pour la Protection des municipalités de L’ Ange-Gardien et de Mayo (PMAGM)
Committee for the Protection of the Municipalities of L’ Ange-Gardien and Mayo (PMAGM) _
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Pétition - Petitlon décembre 1999 - December 1999

Je m’oppose au tracé H-E de la boucle outaouaise ligne a 315 kV Grand-

Briilé / Vignan proposé par Hydro-Québec a cause de I’impact que cette
ligne aurait sur mon environnement.

I oppose the route H-E of the Outaouais Loop 315-kV Grand-Brulé /

Vignan line proposed by Hydro-Québec because of the impact it would
have on my environment.
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Comité pour la Protection des municipalités de L’ Ange-Gardien et de Mayo (PMAGM)
Committee for the Protection of the Municipalities of L’ Ange-Gardien and Mayo (PMAGM)



™ Pé‘bition — Petition | décembre 1999 - December 1999

Je m’oppose au tracé H-E de la boucle outaouaise ligne a 315 kV Grand-
Brilé / Vignan proposé¢ par Hydro-Québec a cause de I’'impact que cette
ligne aurait sur mon environnement.

I oppose the route H-E of the Outaouais Loop 315-kV Grand-Brulé /
Vignan line proposed by Hydro-Québec because of the impact it would
have on my environment.
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Comité pour la Protection des municipalités de L’ Ange-Gardien et de Mayo (PMAGM)
Committee for the Protection of the Municipalities of L’ Ange-Gardien and Mayo (PMAGM)



D Pétition — Petition

décembre 1999 - December 1999

Je m’oppose au tracé H-E de la boucle outaouaiseVigne 4 315 kV Grand-

Briilé / Vignan proposé par Hydro-Québec a cause de I’'impact que cette
ligne aurait sur mon environnement.

I oppose the route H-E of the Outaouais Loop 315-kV Grand-Brulé /

Vignan line proposed by Hydro-Québec because of the impact it would
have on my environment.

Comité pour la Protection des municipalités de L’ Ange-Gardien et de Mayo (PMAGM)
Committee for the Protection of the Municipalities of L’ Ange-Gardien and Mayo (PMAGM)




Pétition — Petition janvier 2000 - January 2000

Je m’oppose au tracé H-E de la boucle outaouaise ligne a 315 kV Grand-
Brilé / Vignan proposé par Hydro-Québec a cause de I’impact que cette
ligne aurait sur mon environnement.

I oppose the route H-E of the Outaouais Loop 315-kV Grand-Brulé /

Vignan line proposed by Hydro-Québec because of the impact it would
have on my environment.

Comité pour la protection des municipalités de L’Ange-Gardien et de Mayo (CPMAGM)
Committee for the Protection of the Municipalities of L’ Ange-Gardien and Mayo (CPMAGM)






